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Jepang UPI Tahun Ajaran 2010/2011) ini sebagai karya sendiri. Tidak
ada bagian di dalamnya yang merupakan plagiat dari karya orang lain dan
saya tidak melakukan penjiplakan ata pengutipan dengan cara-cara yang
tidak sesuai dengan etika keilmuan yang berlaku dalam masyarakat
keilmuan. Atas pernyataan ini, saya siap menanggung resiko/sanksi yang
dijatuhkan kepada saya apabila kemudian ditemukan adanya pelanggaran
terhadap etika keilmuan dalam karya saya ini, atau ada klaim dari pihak

lain terhadap keaslian karya saya ini.

Bandung, Januari 2011

Yang membuat pernyataan,

DADI HARDI
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ABSTRAKSI

“Korelasi Penguasaan Kosakata dengan Kemampuan Pemahaman
Membaca”

( Penelitian Deskriptif pada Mahasiswa Tingkat II Jurusan Pendidikan
Bahasa Jepang UPI Tahun Ajaran 2010/2011)

Dadi Hardi
060393

Penelitian ini berjudul “Korelasi Penguasaan Kosakata dengan Kemampuan
Pemahaman Membaca.” Tujuan dari penelitian ini adalah, (1) untuk mengetahui
kemampuan penguasaan kosakata mahasiswa tingkat II Jurusan Pendidikan
Bahasa Jepang UPI tahun ajaran 2010/2011, (2) untuk mengetahui kemampuan
pemahaman membaca mahasiswa tingkat Il Jurusan Pendidikan Bahasa Jepang
UPI tahun ajaran 2010/2011, dan (3) untuk mengetahui apakah ada hubungan
antara penguasaan kosakata dan kemampuan pemahaman membaca.

Populasi pada penilitian ini yaitu mahasiswa tingkat II Jurusan Pendidikan
Bahasa Jepang UPI tahun ajaran 2010/2011. Sampelnya diambil secara purposif
sebanyak 27 orang dari populasi, yaitu mahasiswa yang telah mengikuti mata
kuliah Chukyuu Dokkai 1.

Metode dalam penelitian ini yaitu metode deskriptif dengan menggunakan
teknik analisis korelasi dan regresi . Penelitian ini mengukur nilai hubungan antar
dua variabel. Pengumpulan data dilakukan dengan menggunakan tes. Hasil tes
kemudian dihitung dengan menggunakan penghitungan statistik.

Dari hasil analisis data, diperoleh nilai rata-rata penguasaan kosakata sebesar
7,44. Nilai ini termasuk kategori cukup. Sedangkan nilai rata-rata kemampuan
pemahaman membaca sebesar 6,39. Nilai ini termasuk kategori kurang. Nilai
korelasi pada hasil penelitian ini menunjukan kontribusi yang positif. Nilai
korelasinya yaitu sebesar 0,63, ini berarti termasuk ke dalam kategori tinggi /kuat.
Jika dilihat dari hasil tersebut, terbukti bahwa terdapat hubungan yang signifikan
antara penguasaan kosakata dan kemampuan pemahaman membaca. Selain itu
dibuktikan juga dengan nilai koefesien determinasinya sebesar 39%. Artinya,
keampuan pemahaman membaca dipengaruhi oleh penguasaan kosakata sebesar
39% dan 61% lainnya dipengaruhi oleh faktor lain.

Kata kunci: Penguasaan Kosakata, Dokkai, Korelasi
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